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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2026/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen alaisen,
merten biologisen monimuotoisuuden suojelua
ja kestiviai kayttoa kansallisen lainkiyttovallan ulkopuolisilla alueilla koskevan
sopimuksen valmistelutoimikunnassa ja ensimmaéisessi osapuolten konferenssissa

Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan

1 kohdan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

3)

Euroopan yhteiso hyviksyi neuvoston péaatokselld 98/392/EY"! 10 piivéna joulukuuta 1982
tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen, jdljempéana
"merioikeusyleissopimus’, ja sen XI osan soveltamiseen liittyvan 28 pdivdnd heindkuuta

1994 tehdyn sopimuksen.

Unioni hyviksyi neuvoston paatokselld 2024/1830% Yhdistyneiden kansakuntien
merioikeusyleissopimuksen alaisen, merten biologisen monimuotoisuuden suojelua ja
kestdvaa kayttod kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisilla alueilla koskevan sopimuksen,

jiljempéna *sopimus’. Sopimus tuli voimaan 17 péivand tammikuuta 2026.

Sopimuksen 66 artiklan nojalla valtioiden ja alueellisten taloudellisen yhdentymisen

jarjestdjen, kuten unionin, on ratifioitava tai hyviksyttdva sopimus.

Neuvoston paétds 98/392/EY, tehty 23 pdivdnd maaliskuuta 1998, 10 pdivana joulukuuta
1982 tehdyn Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen ja sen XI osan
soveltamiseen liittyvédn 28 pdivind heindkuuta 1994 tehdyn sopimuksen tekemisesti
Euroopan yhteison puolesta (EYVL L 179, 23.6.1998, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1998/392/0j).

Neuvoston paitos (EU) 2024/1830, annettu 17 paivina kesdkuuta 2024, Yhdistyneiden
Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen alaisen, merten biologisen monimuotoisuuden
suojelua ja kestdvad kayttod kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisilla alueilla koskevan
sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin puolesta (EUVL L, 2024/1830, 19.7.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1830/0j).
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Sopimuksen osapuolten konferenssi, jaljempéna *osapuolten konferenssi’, on perustettu
sopimuksen 47 artiklan 1 kohdalla. Sopimuksen 47 artiklan 4 kohdan nojalla osapuolten
konferenssi hyvidksyy konsensuksella ensimmaisessid kokouksessaan oman
tyojarjestyksensd, jaljempiand 'tyojarjestys’, sekd omaa rahoitustaan seké sihteeriston ja
avustavien toimielinten rahoitusta koskevat varainhoitosdénnot, jiljempana

’varainhoitosdiannot’.

Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokous patti 24 paivand huhtikuuta 2024 antamassaan
pidtdslauselmassa 78/2723 perustaa sopimuksen voimaantuloa ja osapuolten konferenssin
ensimmaisen kokouksen koollekutsumista valmistelevan toimikunnan, jaljempana

’valmistelutoimikunta’, joka lakkautetaan mainitun kokouksen lopuksi.

Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen péétdslauselman 78/272 9 kohdan nojalla
valmistelutoimikunnan on miird hyviksya viimeisessd kokouksessaan paitoksia
osapuolten konferenssille esitettdvistd suosituksista, jotka koskevat tyojarjestysti ja

varainhoitosdantoja.

Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen paétdslauselma 78/272, annettu 24 péivina
huhtikuuta 2024, Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen alaisesta, merten
biologisen monimuotoisuuden suojelua ja kestidvaid kayttod kansallisen lainkdyttdvallan
ulkopuolisilla alueilla koskevasta sopimuksesta.
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Valmistelutoimikunta valmistelee annettujen suositusten perusteella osapuolten
konferenssissa hyviksyttivit paitokset, joilla on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 218 artiklan 9 kohdassa tarkoitetulla tavalla oikeusvaikutuksia, koska
tyojarjestyksen ja varainhoitosdéntdjen hyviaksyminen sitoo unionia oikeudellisesti.
Valmistelutoimikunnan tekemissd suosituksissa mééritelladn osapuolten konferenssin
mahdollisten tulevien péétosten, joilla on oikeusvaikutuksia, sisédlto ja soveltamisala.
Koska osapuolten konferenssin tulevien péétdsten olennaiset ja erityiset osat madritetdén jo
alustavassa vaiheessa suosituksissa, jotka valmistelutoimikunnan on méaéréd hyviksya
viimeisessd kokouksessaan, myds kyseisten suositusten olisi kuuluttava timan paatdksen

soveltamisalaan.

Hyvéksyttivit pddtokset kuuluvat sekd unionin toimivaltaan ettd jisenvaltioiden
toimivaltaan. Unionin toimivaltaan kuuluvien asioiden osalta olisi sen vuoksi aiheellista
vahvistaa valmistelutoimikunnan viimeisessd kokouksessa ja ensimmaisessi osapuolten
konferenssissa unionin puolesta otettava kanta sopimuksen tehokkaan tidytantdonpanon
varmistamiseksi. Unionin olisi tuettava sellaista tydjérjestysté, jossa madrdtdan osapuolten
konferenssin kokousten tehokkaasta, kustannustehokkaasta, avoimesta ja asianmukaisesta
toiminnasta ja organisoinnista ja joka mahdollistaa unionin tdysimaéréisen osallistumisen

osapuolena sopimuksen mukaisesti.
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Sen varmistamiseksi, ettd sopimuksen toiminta ja tdytdntdonpano rahoitetaan
asianmukaisesti, unionin olisi tuettava sellaisten varainhoitosddntdjen hyvéiksymisti ja
sellaisen rahoitusmekanismin kdyttoonottoa, joilla vahvistetaan oikeudenmukainen ja
avoin prosessi, jossa otetaan huomioon kunkin sopimuksen osapuolen olosuhteet; ndin
voidaan varmistaa, ettd kukin osapuoli myotiavaikuttaa sopimuksen rahoituksen
kestidvyyteen ja tdytdntoonpanoon tavalla, joka on tasapuolinen ja vastaa kunkin osapuolen
kykyd maksaa rahoitusosuus. Sopimuksella perustetun rahoitusmekanismin kayttéénotolla
olisi myds varmistettava osapuolina olevien kehittyvien valtioiden auttaminen niiden

toimissa sopimuksen taytdntoonpanemiseksi.

Tamaén paitoksen ei voida katsoa vaikuttavan unionin ja sen jasenvaltioiden toimivaltaan
milldén tavoin. Sitd ei saisi tulkita siten, ettd siind hyddynnetdin unionin mahdollisuutta
kayttdd ulkoista toimivaltaansa sopimuksen soveltamisalaan kuuluvilla jaetun toimivallan
aloilla. Jaetun toimivallan aloilla jasenvaltiot sdilyttdvit toimivaltansa silti osin kuin
sopimus ei vaikuta yhteisiin sdantoihin tai muuta niiden soveltamisalaa, mukaan lukien

niiden ennakoitavissa oleva tuleva kehitys.
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(11) Siltd osin kuin neuvottelujen kohde kuuluu unionin ja jdsenvaltioiden toimivaltaan,
komission ja jdsenvaltioiden olisi toimittava koko neuvottelujen ajan laheisessi
yhteistyOssd varmistaakseen unionin ja sen jasenvaltioiden ulkoisen edustuksen

yhtenédisyyden,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen alaisen, merten biologisen
monimuotoisuuden suojelua ja kestdvad kayttod kansallisen lainkiyttovallan ulkopuolisilla alueilla
koskevan sopimuksen, jdljempéna ’sopimus’, valmistelutoimikunnan viimeisessd kokouksessa ja

osapuolten konferenssin ensimmaéisessd kokouksessa unionin puolesta otettava kanta on seuraava:

1) unioni tukee sellaisen tyojarjestyksen hyviaksymisté, jossa miaritddn osapuolten
konferenssin kokousten tehokkaasta, kustannustehokkaasta, avoimesta ja asianmulkaisesta
toiminnasta ja organisoinnista ja joka mahdollistaa unionin tdysiméaardisen osallistumisen

osapuolena sopimuksen mukaisesti;

2) unioni tukee sellaisten varainhoitosdéntdjen hyvéiksymisti ja sellaisen rahoitusmekanismin
kayttdonottoa, joilla vahvistetaan oikeudenmukainen ja avoin prosessi, jossa otetaan
huomioon kunkin sopimuksen osapuolen olosuhteet, jotta voidaan varmistaa, ettd kukin
osapuoli mydtavaikuttaa sopimuksen rahoituksen kestavyyteen ja tdytintdonpanoon
tavalla, joka on tasapuolinen ja vastaa kunkin osapuolen kykya maksaa rahoitusosuus, ja
jossa myds varmistetaan osapuolina olevien kehittyvien valtioiden auttaminen niiden

toimissa sopimuksen taytintoonpanemiseksi.
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2 artikla

Komissio ja jasenvaltiot toimivat ldheisessd yhteistydssd valmistelutoimikunnan viimeisen

kokouksen aikana ja kyseisen kokouksen ja osapuolten konferenssin ensimméisen kokouksen

vilisend aikana varmistaakseen unionin ja sen jasenvaltioiden ulkoisen edustuksen yhtendisyyden.

Unionin kannan on oltava yhdenmukainen tdssi paitoksessd vahvistetun kannan ja sen

perusperiaatteiden kanssa.

3 artikla
Tama péétos tulee voimaan pdivénd, jona se hyviaksytdén.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdna ...kuuta ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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